Steinfels

SWISS

SICHERHEITSDATENBLATT

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
(geandert durch Verordnung (EU) 2020/878)

Steinfels 302

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname Steinfels 302
Produktnummer 15257.0005.005/128802
UFI 8CED-XPGW-H5FC-GRAR

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Reinigungsmittel
Gemischs

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Bezeichnung des Unternehmens  Steinfels Swiss
Division der Coop Genossenschaft
St. Gallerstrasse 180
CH-8404 Winterthur
Tel : 052 234 44 00
Fax : 052 234 44 01
info@steinfels-swiss.ch

1.4. Notrufnummer 145 (Tox Info Suisse)
Uberarbeitungsdatum 07.10.2021
Version 3 (Ersetzt Vorversionen: 2)
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemass Verordnung Der Stoff oder die Mischung ist nicht eingestuft.
(EG) Nr. 1272/2008

Weitere Angaben Den vollen Wortlaut der hier genannten Satze finden Sie in
Abschnitt 16.
2.2. Kennzeichnungselemente

Signalwort Keine.
Gefahrenhinweise Keine.
Sicherheitshinweise P332+P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche

Hilfe hinzuziehen.

Erganzende Informationen Keine.
Produktidentifikator Nicht erforderlich.
2.3. Sonstige Gefahren Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Formuliertes Produkt.

Inhaltsstoffe CLP Einstufung Produktidentifikator
Acute Tox. 4 H332, Acute Tox. 4 | CAS-Nr.:111-76-2
2-Butoxy-ethanol; Butylglykol 2.5% - 5% | H302, Eye Irrit. 2 H319, Skin EG-Nr.: 203-905-0
Irrit. 2 H315 INDEX-Nr.: 603-014-00-0

CAS-Nr.: 64-17-5
Ethanol; Ethylalkohol 2.5% - 5% | Flam. Lig. 2 H225 EG-Nr.: 200-578-6
INDEX-Nr.: 603-002-00-5

Skin Corr. 1B H314, Aquatic CAS-Nr.: 1336-21-6
Ammoniaklésung <0.1% Acute 1 H400 EG-Nr.: 215-647-6
[STOT SE 3 H335: C 2 5 %] INDEX-Nr.: 007-001-01-2

Den vollen Wortlaut der hier genannten Sétze finden Sie in Abschnitt 16.

Gefahrliche Verunreinigungen Keine bekannt.
Steinfels 302 Druckdatum
07.10.2021 2/11

3




ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Einatmen

Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

4.2. Wichtigste akute und
verzogert auftretende Symptome
und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

An die frische Luft bringen. In ernsten Féllen einen Arzt rufen.

Sofort mit viel Wasser abwaschen. Bei andauernder Hautreizung
einen Arzt benachrichtigen.

Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspiilen, auch
unter den Augenlidern. Vorhandene Kontaktlinsen, wenn mdoglich,
entfernen. Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt
aufsuchen.

Mund mit Wasser ausspuilen und reichlich Wasser nachtrinken.

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Falls erforderlich einen Arzt
konsultieren.

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn mdglich,
dieses Etikett vorzeigen).

Keine bekannt.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel

Aus Sicherheitsgrinden
ungeeighete Loéschmittel

5.2. Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende Gefahren

Alle.
Wasservollstrahl.
Dieses Produkt ist nicht brennbar. Im Brandfall kann der Rauch

neben dem Ausgangsprodukt méglicherweise giftige und/oder
reizende Verbindungen enthalten.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung bei

der Brandbekampfung

Besondere Loschhinweise

Ubliche Massnahmen bei Branden mit Chemikalien.

Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen.
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ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Hinweis fir das Personal Personliche Schutzausriistung verwenden. Beriihrung mit den
ausserhalb des Notdienstes Augen und der Haut vermeiden. Wegen Rutschgefahr aufwischen.
Hinweis fur das Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen Vorsichtsmassnahmen
Notdienstpersonal sind zu beachten.

6.2. Umweltschutzmassnahmen Eindringen in den Untergrund vermeiden. Gewasser nicht
verunreinigen. Wenn gréssere Mengen verschitteten Materials
nicht eingedammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden.

6.3. Methoden und Material fur Mechanisch aufnehmen und in geeigneten Behdltern zur
Riuckhaltung und Reinigung Entsorgung bringen. Mit Wasser spulen.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur Bei der Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

sicheren Handhabung Verschlucken, Haut- und Augenkontakt sowie Einatmen jeglicher
entstehender Dampfe ist zu vermeiden. Niemals Konzentrate direkt
miteinander mischen.

7.2. Bedingungen zur sicheren An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen zuganglich
Lagerung unter ist. Nicht zusammen mit Lebensmitteln lagern. Vor direkter
Bericksichtigung von Sonneneinstrahlung schitzen. Den Behélter fest verschlossen
Unvertraglichkeiten halten. Nicht zusammen mit Sduren lagern. Nicht einfrieren.

7.3. Spezifische Keine Information verfigbar.

Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Persdnliche Schutzausristungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter
Expositionsgrenzwert(e) Fur das Produkt selber sind keine Daten vorhanden.

2-Butoxy-ethanol; Butylglykol (CAS 111-76-2)

Switzerland - Biological Limit 150 mg/g creatinine Medium: urine Time: end of shift, and after
Values (BAT-Werte) several shifts (for long-term exposures) Parameter: 2-Butoxyacetic
acid (after hydrolysis)
Switzerland - Occupational Developmental Risk Group C
Exposure Limits - Developmental
Risk Groups
Switzerland - Occupational skin notation
Exposure Limits - Skin Notation
Switzerland - Occupational 20 ppm STEL [KZGW]
Exposure Limits - STELs - 98 mg/m3 STEL [KZGW)]
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(KZGWs)

Switzerland - Occupational
Exposure Limits - TWAs - (MAKS)
EU - Occupational Exposure
(2000/39/EC) - First List of
Indicative Occupational Exposure
Limit Values - STELs

EU - Occupational Exposure
(2000/39/EC) - First List of
Indicative Occupational Exposure
Limit Values - TWAs

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

Switzerland - Occupational
Exposure Limits - Developmental
Risk Groups

Switzerland - Occupational
Exposure Limits - STELSs -
(KZGWs)

Switzerland - Occupational
Exposure Limits - TWAs - (MAKS)

10 ppm TWA [MAK]
49 mg/m3 TWA [MAK]
50 ppm STEL

246 mg/m3 STEL

20 ppm TWA
98 mg/m3 TWA

Developmental Risk Group C
1000 ppm STEL [KZGW]
1920 mg/m3 STEL [KZGW]

500 ppm TWA [MAK]
960 mg/m3 TWA [MAK]

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Persdnliche Schutzausristung
Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Haut- und Kérperschutz

Thermische Gefahren

Begrenzung und Uberwachung
der Umweltexposition

Bertihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den
Spezifikationen der Verordnung (EG) Nr. 2016/425 und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 gentigen. Vollkontakt (Defintion
Einsatz bis maximal 480 Minuten)

Material: Butylkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0.47mm +/-0.05mm

Durchbruchzeit gemessen: 480 Minuten

Material getested: Butoject 897+ Spritzkontakt (Defintion Einsatz bis
maximal 30 Minuten)

Material: Nitrilkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0.2mm

Material getestet: Dermatril (R) P 743 Die Auswahl eines
geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch
von weiteren Qualitatsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu
Hersteller unterschiedlich.

Schutzbrille mit Seitenschutz.
Zum Schutz gegen Spritzer beim Giessen: Gummi- oder
Plastikschiurze. Beschmutzte Kleidung entfernen und vor

Wiederverwendung waschen.

Keine besonderen Massnahmen erforderlich.

Keine besonderen Massnahmen erforderlich.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Farbe

Geruch

Schmelzpunkt/ Gefrierpunkt:
Siedepunkt oder Siedebeginn /-
bereich:

Entzindbarkeit:

Untere und obere
Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zundtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert:

Kinematische Viskositat:
Loslichkeit:
Verteilungskoeffizient n-
Oktanol/Wasser (log-Wert):
Dampfdruck:

Dichte und/oder relative Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

Sonstige sicherheitstechnische
Kenngroéssen

Flussig.

Farblos.
Charakteristisch.
Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

nicht entflammbar

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.

11

Nicht bestimmt.

vollkommen I6slich (Wasser)
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
0.99

Nicht bestimmt.
Nicht zutreffend.

Keine Information verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat
10.3. Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

und Reaktivitat

Keine Information verfigbar.

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemasser Lagerung und

Anwendung.

Giftige Gase konnen freigesetzt werden bei Kontakt mit: Saure

Exotherme Reaktion mit starken Sauren.

Unvertraglich mit Sauren. Unvertraglich mit Oxidationsmitteln.

Thermische Zersetzung kann zur Freisetzung von reizenden Gasen

und Dampfen fihren.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere
Augenschadigung/Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege /
Haut

Karzinogenitat
Keimzell-Mutagenitat
Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(einmalige Exposition)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(wiederholte Exposition)

Aspirationsgefahr

Erfahrung am Menschen

2-Butoxy-ethanol; Butylglykol (CAS 111-76-2)
Dermal LD50 Rabbit = 435 mg/kg (OECD_SIDS)
Inhalation LC50 Rat = 450 ppm 4 h(NLM_PUBMED)
Inhalation LC50 Rat = 486 ppm 4 h(NLM_PUBMED)
Oral LD50 Rat = 470 mg/kg (NLM_CIP)

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

Inhalation LC50 Rat = 116.9 mg/L 4 h(ECHA_API)
Inhalation LC50 Rat = 133.8 mg/L 4 h(ECHA_API)
Oral LD50 Rat = 7060 mg/kg (NLM_CIP)
Ammoniakldsung (CAS 1336-21-6)

Oral LD50 Rat = 350 mg/kg (NLM_CIP)

Kann die Haut reizen.

Kann die Augen reizen.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

Sonstige Angaben

Keine Daten verfligbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Keine Daten verfiigbar.

2-Butoxy-ethanol; Butylglykol (CAS 111-76-2)

EU - Ecolabel (66/2010) -
Detergent Ingredient Database -
Aerobic Degradation

EU - Ecolabel (66/2010) -
Detergent Ingredient Database -
Anaerobic Degradation

Readily biodegradable according to OECD guidelines.

The ingredient has not been tested.
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Ecotoxicity - Freshwater Fish -
Acute Toxicity Data

Ecotoxicity - Water Flea - Acute
Toxicity Data

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

Ecotoxicity - Earthworm - Acute
Toxicity Data

Ecotoxicity - Freshwater Fish -
Acute Toxicity Data

Ecotoxicity - Water Flea - Acute
Toxicity Data

Ammoniaklésung (CAS 1336-21-6)

Ecotoxicity - Freshwater Fish -
Acute Toxicity Data

Ecotoxicity - Water Flea - Acute
Toxicity Data

12.2. Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.4. Mobilitat im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung

12.6. Endokrinschéadliche
Eigenschaften

12.7. Andere schéadliche
Wirkungen

LC50 96 h Lepomis macrochirus 1490 mg/L [static] (EPA)
LC50 96 h Lepomis macrochirus 2950 mg/L (IUCLID)
EC50 48 h Daphnia magna >1000 mg/L (EPA)

LC50 48 h Eisenia foetida 0.1 - 1 mg/cm?2 [filter paper] (IUCLID)

LC50 96 h Oncorhynchus mykiss 12.0 - 16.0 mL/L [static] (EPA)
LC50 96 h Pimephales promelas >100 mg/L [static] (EPA)

LC50 96 h Pimephales promelas 13400 - 15100 mg/L [flow-through]
(EPA)

LC50 48 h Daphnia magna 9268 - 14221 mg/L (IUCLID)
EC50 48 h Daphnia magna 2 mg/L [Static] (EPA)

LC50 96 h Pimephales promelas 8.2 mg/L

EC50 48 h water flea 0.66 mg/L
EC50 48 h Daphnia pulex 0.66 mg/L

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfillt (Die in dieser
Zubereitung enthaltenen Tenside erflillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr.
648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies
bestétigen, werden fir die zustandigen Behdrden der
Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre
direkte oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur
Verfiigung gestellt.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfligbar.

Keine Information verfigbar.

Keine Information verfigbar.

Keine Information verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ungebrauchtes Produkt

Ungereinigte Verpackungen

Unter Beachtung der ortlichen behordlichen Bestimmungen
beseitigen.

Reste entleeren. Leere Behélter einer anerkannten
Abfallentsorgungsanlage zufiihren zwecks Wiedergewinnung oder
Entsorgung.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID- Nicht zutreffend.
Nummer
14.2. Ordnungsgemasse UN- Nicht zutreffend.

Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen Nicht zutreffend.

14.4. Verpackungsgruppe Nicht zutreffend.
14.5. Umweltgefahren Nicht zutreffend.
14.6. Besondere Nicht zutreffend.
Vorsichtsmassnahmen flr den

Verwender

14.7. Massengutbeférderung auf  Nicht zutreffend.
dem Seeweg gemal IMO-
Instrumenten

UN-Modellvorschriften

ADR/RID Nicht unterstellt.
IMDG Nicht unterstellt.
IATA Nicht unterstellt.
Weitere Angaben Keine.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
far den Stoff oder das Gemisch

Rechtsvorschriften Inhaltsstoffe geméass Verordnung (EG) 648/2004:
Wassergefahrdungsklasse WGK (D) = 1.
VOC (CH) = 5.99700000

2-Butoxy-ethanol; Butylglykol (CAS 111-76-2)

TEDX (The Endocrine Disruption Present
Exchange) - Potential Endocrine

Disruptors

Switzerland - Air Pollution Control -  Category Class 2
Organic Substances - Gases,

Vapors or Particulates

Switzerland - Volatile Organic 2909.4390
Compounds (VOCs) - Group |
EU - Cosmetics (1223/2009) - Solvent in oxidative hair dye products
Annex Il - Field of Application Solvent in non-oxidative hair dye products
and/or Use
EU - Cosmetics (1223/2009) - 4.0 % MAC (solvent in oxidative hair dye products)
Annex Il - Maximum Authorised 2.0 % MAC (solvent in non-oxidative hair dye products)
Concentration
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EU - Cosmetics (1223/2009) -
Annex IIl - Other Limitations and
Requirements

EU - REACH (1907/2006) - Annex
XVII - Restrictions on Certain
Dangerous Substances

EU - REACH (1907/2006) - List of
Registered Substances

Ethanol; Ethylalkohol (CAS 64-17-5)

TEDX (The Endocrine Disruption
Exchange) - Potential Endocrine
Disruptors

Switzerland - Air Pollution Control -
Organic Substances - Gases,
Vapors or Particulates

Switzerland - Volatile Organic
Compounds (VOCs) - Group |

EU - Biocides (1062/2014) - Annex
Il Part 1 - Supported Substances
EU - Biocides (2007/565/EC) -
Substances and Product-Types Not
to Be Included in Annexes I, 1A and
IB to Directive 98/8/EC

EU - REACH (1907/2006) - List of
Registered Substances
Ammoniaklésung (CAS 1336-21-6)
EU - Cosmetics (1223/2009) -
Annex Il - Conditions of Use and
Warnings

EU - Cosmetics (1223/2009) -
Annex Il - Maximum Authorised
Concentration

EU - REACH (1907/2006) - Annex
XVII - Restrictions on Certain
Dangerous Substances

EU - REACH (1907/2006) - List of
Registered Intermediates

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

No use in aerosol dispensers (sprays)

Use restricted. See item 75.

Present

Present

Category Class 3

present (as long as it deals with distilled spirits, that does not serve

for drinking and consumption purposes)
036 Product type 1, 2, 4 (200-578-6)

Product type: 3

Present

Contains ammonia. (containing >2% Ammonia)

6 % MAC (as NH3)

Use restricted. See item 75. (B)

Present ([215-647-6])

Nicht erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abanderungsvermerk

Schlussel oder Legende fir im
Sicherheitsdatenblatt
verwendete Abkirzungen und
Akronyme

Einstufungsverfahren
Vollstadndiger Wortlaut der in den

Kapiteln 2 und 3 aufgefihrten
Satze

Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in
dem/den Abschnitt(en) : 1,2,3,9,15.

Keine.

Berechnungsmethode.

H225: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

H315: Verursacht Hautreizungen.
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H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Weitere Information Gebrauchsanweisung auf dem Etikett beachten.
Anwendungshinweise Nur fiir den gewerblichen Verwender.
Haftungsausschluss Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach

bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung.
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